LDN® BOQUILLA DE BAJA DISPERSION POR VIENTO

Un aspersor versatil con inundadores LEPA y opciones de deflector de aspersion

RIEGO AGRIiCOLA
Baja presion - Gran rendimiento™

senninger.com




NUESTRA BOQUILLA
ASPERSORA MAS
VERSATIL

La LDN con boquilla de baja dispersion por viento ofrece a los productores multiples
formas de irrigacion. Se puede utilizar un aplicador para aplicaciones con LEPA,

riego por aspersion y fertirrigacién. Con tantas opciones disponibles, los productores
adquieren un control preciso del tamafio de las gotas, de la trayectoria y del patrén de
aplicacién de sus aspersores. Esto hace que la LDN sea capaz de adaptarse a varios
requisitos de cultivo, medio ambiente y suelo.

LDN"®
FUNCIONES

PRESION ULTRABAJA
El funcionamiento a baja presion ahorra energia:
De 0,41a 1,38 bares

VARIOS MODELOS

Disponible con inundadores LEPA; con platos simples, dobles
o triples; con platos de fertirrigacion; con arco parcial y con
complemento para manguera de arrastre

DISENO OPTIMIZADO

Su disefio optimizado y su composicién de materiales resistentes
a los impactos hacen que soporte los rigores del movimiento en
cultivos altos

BOQUILLAS UP3®
Practicas boquillas UP3 que facilitan la limpieza y el recambio.
Pellizque y tire para después colocar con un clic

GARANTIA DE DOS ANOS
Garantia de dos afios en materiales, mano de obray rendimiento







Espaciado estrecho LEPA

ESPACIADO
ESTRECHO

Maximice la eficiencia de sus
sistemas de riego

El espaciado cerrado LEPA (Low Energy Precision
Application, aplicacion de precision de baja energia) es
una practica de riego que se basa en inundadores y ahorra
agua. Los sistemas LEPA suministran agua suavemente
desde una altura de 20 a 46 cm sobre el suelo, sin
aspersién, para combatir la deriva por viento y evitar la
pérdida por evaporacién. Investigadores y productores
han descubierto que con los cabezales LEPA, al menos

un 20 %* mas de agua llega al suelo frente a las boquillas
aspersoras convencionales.

A diferencia de los sistemas LEPA tradicionales, en los

que los aspersores se colocan a una distancia de entre
152y 2013 cm para regar en surcos alternos, el método de
espaciado estrecho distribuye el agua por la mayor parte
de la superficie de suelo con Tm o menos entre cabezales.
Las practicas de labranza de conservacion ayudan ademas
a prevenir la pérdida por evaporacion y la escorrentia al
retener el agua en las hileras hasta que el suelo pueda
absorberla. Como resultado, el espaciado estrecho logra
eficiencias de aplicacién que suelen superar el 95 %.

*Fuente: LEPA Conversion and Management, del Dr. Guy Flipps y Leon New.

CARACTERISTICAS

(@ Evita la deriva por viento y la pérdida por
evaporacion

® Evita mojar el follaje de las plantas en cultivos
en hilera

® Logra una cobertura mas uniforme de la
zona radicular

@ Aplica el agua necesaria en menos pasadas
de pivote

(® Puede aumentar el rendimiento usando menos
agua - De 6124168 I/h

® Elfuncionamiento con bajas presiones de 0,41a
1,38 bar puede reducir los costes de bombeo

@ Ideal para cultivos de perfil alto y bajo

Cumple requisitos para recibir financiacion
gubernamental en areas especificas

(® Reduce el posible dafio por roedores a cultivos y
al equipo en comparacion con sistemas de goteo

PARA UN RESULTADO OPTIMO,
ANADA:

(@ Espaciado estrecho: 1m o menos entre
cabezales de aspersor

@ Altura del aspersor: de 20 a 46 cm por encima
de Tierra

(® Labranza de conservacion: para aumentar la
superficie la capacidad de almacenamiento y
mejorar la filtraciéon

@ Terrenos nivelados: la pendiente méaxima ideal
esdel1%

® Filtracién: Para boquillas méas pequefas**

® Monitorizacién de la humedad del suelo:
para ayudar a reducir pérdidas de percolacién
profunda

**Consulte el grdfico de boquillas en la pdgina 15 para informarse

sobre recomendaciones de malla.



LDN con funday placa inundadora beis
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LDN con inundador Wide Spray
CAUDAL

Espaciado estrecho LEPA

LDN con conjunto de plato inundador UP3
CAUDAL

OPCIONES DE CONJUNTO DE LDN LEPA PLATO

Pesa de zinc Universal Magnum
Weight

e = N

Cubierta LDN

Boquilla UP3

W

LDN -
Soporte para UP3

PLATO LDN CON PLACAS INUNDADORAS (se requiere cubierta)

Platos céncavos | Platos convexos | Platos planos | Platos de germinacién

(CC) Azul (CV) Verde (FL) Negro Blanco
Placain-
= Modo
=)
= >
H\HM}M\U\\HH”‘ inundador

undadora

VD D
Placa

M1

roja aspersion

Gire el plato
para el modo

CONJUNTOS DE DEFLECTOR LDN WIDE SPRAY BUBBLE

Platos cncavos Platos convexos Platos planos
(CC) Azul (CV) Verde (FL) Negro

PLATOS CON INSERTO LDN BUBBLER

Disponibles platos pequefios con 12 ranuras (se utilizan con las boquillas
UP3 de los numeros 2, 2,5, 3, 3,5, 4y 4,5). Se recomienda filtracién
de malla de 120.

LDN® CON CUBIERTA Y PLACAS
INUNDADORAS

La cubierta se usa junto con platos deflectores

que contienen una placa inundadora. Puede elegir
entre el plato con placa inundadora color beige o el
plato con placa CM1 color rojo frente a una variedad
de platos deflectores de aspersion. La combinacién
de plato de aspersién e inundacion permite una
facil conversion entre el riego por aspersiony el
riego por LEPA. La cubierta desvia el agua de la
placainundadora en un patréon suave en forma

de cuipula que proporciona una cobertura total

del terreno. Gracias a su patrén de distribucion
menos concentrado, la cubierta se puede utilizar en
campos sin surcos 'y, a menudo, se usa tanto parala
germinacion como para el riego.

LDN UP3® CON CONJUNTO DE
PLATO DE INUNDACION

El lado inundador del plato deflector deposita
suavemente el agua en la superficie del suelo
con un chorro de burbujas. Este chorro aireado
en cascada resiste los efectos del viento y la
evaporacion.



LDN" DE PLATO SENCILLO

Trayectorias de plato sencillo:

CONCAVA
(azul)

CONVEXA
(verde)

FACIL CONVERSION HACIA Y DESDE RIEGO POR ASPERSION

Para regar por aspersion con la LDN con conjunto de inundacion o la LDN con cobertura,
simplemente gire y desbloquee el plato deflector. Dele la vuelta y gire de nuevo para volver

a fijarlo en su sitio.

La LDN es tremendamente versatil gracias a su gama de platos deflectores. Cada una de las
superficies de los platos deflectores (lisa, acanalada, acanalada media o acanalada profunda)
permite un patrén de rociado y un tamafio de gota distintos. Cada superficie también

esta disponible en tres geometrias basicas segln la trayectoria de alcance deseada: plana
(negro); concava (azul), para una aspersion ligeramente ascendente; y convexa (verde),
para una aspersion ligeramente descendente.

LISO
Gotas finas
Suelos mas
compactos
Boquillasn.° 2 - 26

MEDIO
12 RANURAS

Gotas medianas
Suelos medios
Boquillasn®2 -9

33 RANURAS
Gotas medianas
Suelos medios
Boquillas n® 4 - 26

PARA UN RESULTADO OPTIMO, ANADA:

24 RANURA
PROFUNDA
Gotas mas grandes
Suelos mas sueltos
Boquillasn.°4 - 26

Vélvula de bola: para cortar el agua facilmente a la hora de cambiar entre aspersion,
LEPA y modo de fertirrigacion
*La vélvula esférica requiere un adaptador H x M cuando se instala sobre un peso.
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Maiz

Platos de fertirrigacién: chorro
de 58° hacia arriba

E

CONVERSION A FERTIRRIGACION

La LDN® ofrece platos de fertirrigacién para maiz o para algodon.
Estos platos estan disefiados para generar una aspersion
ascendente bajo el follaje que enjuague el envés de las hojas,
arrastrando posibles plagas. Para cambiar del modo irrigacion a
fertirrigacion, solo tiene que girar y desbloquear el plato deflector.
Dele la vuelta y girelo para volver a fijarlo en su sitio. Todos los
platos para LDN se pueden reforzar con un plato de fertirrigacion
para maiz o con una placa de fertirrigacion para algodon.

LDN _ Sencillo Sencillo
DISENO Plato mini Plato
CRITERIOS 12 ranuras |24 ranuras profundas

Plato sencillo
33 ranuras

Tamarios de boquilla

CM-1 CM-2
Placa Placa
Algodén

Platos y placas de fertirrigacion:
Chorro ascendente 15 - 30°

Plato de CT-5
algoddén Placa

Nota: La LDN no se recomienda para

aplicaciones de aguas superficiales
o residuales.

Minimo N.°4159 mm N.°4 1,59 mm N.°10 3,97 mm
Maximo* N.°93,57 mm N.°26 10,32 mm N.°26 10,32 mm
Caudales
Minimo 611/h 611/h 3951/h
Maximo 5811/h 48111/h 48111/h
Espaciado maximo a 1,8 m de distancia al suelo

3,0m 3,0m 3,0m
Presion en la boquilla
Minimo 0,41 bar 0,41 bar 0,41 bar
Maximo 1,38 bar 1,38 bar 1,38 bar




Tiro maximo de bogquilla

SPRINKLER HEIGHT

SPRINKLER HEIGHT

SPRINKLER HEIGHT

0.46m

0.91Tm

1.83m

2.74m

0.46m

0.91Tm

1.83m

2.74m

0.46m

0.91Tm

1.83m

2.74m

0.41 bar
RADIUS
15m
6.1m 46m 31m 46m 6.1m
7/ \u
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FLAT CONCAVE
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NOZZLE SIZE Figure 3 NOZZLE SIZE

Nota: Los tamarios de boquilla estdn en 0,396875 milimetros.

#16

Por ejemplo: la boquilla del n.° 12 = 4,7625 milimetros = 4,7625 milimetros



W .
e o
.."".'." L
L]

bl s
S |

i 3

¥

- s =
s [ S




10

Plato doble Plato triple

DISENO DE LDN

crirerios |l IS
Tamarios de boquilla
Minimo N.°15 595mm [N.°20 7,94 mm
Maximo* N.°26 10,32 mm [N.°26 10,32 mm
Caudales
Minimo 8931/h 1588 1/h
Maximo 48111/h 48111/h

Espaciado maximo a 1,8 m de distancia al suelo

3,0m 3,0m
Presién en la boquilla
Minimo 0,41 bar 0,41 bar
Maximo 1,38 bar 1,38 bar

VARIAS OPCIONES DE PLATO

La LDN® fue la primera boquilla aspersora para pivotes que
permitia a los irrigadores reunir varios platos en un aplicador.
Cada plato adicional tiene ranuras extra que dividen los flujos
mas grandes en varios chorros, lo que permite que la LDN
distribuya el agua de manera mas eficiente por el pivote.

Los flujos mas grandes pueden ser excesivos para un solo

plato, por lo que los chorros adicionales ayudan a eliminar
gotas pequenfias, reducir la deriva por viento y mantener la
uniformidad del patrén.

Como la LDN utiliza multiples platos y deflectores, el didametro
de cobertura que puede alcanzar con la LDN es increiblemente
flexible. Cada plato tiene su propia trayectoria y alcance, por
lo que el agua no se concentra en un solo lugar en ninguin
momento.

Use la tabla de la derecha para determinar si necesita platos
dobles o triples, seguin el tamafio de su boquilla.

TAMANOS DE BOQUILLA SENCILLO APILADO

1,59 mm

1,98 mm

mini

0[:F 2,38 mm

/8 2,78 mm

3,18 mm

0N 3,57 mm

08 397 mm

4,37 mm

Single Single

4,76 mm

5,16 mm

5,56 mm

5,95 mm

6,35 mm

6,75 mm

Double

7,14 mm

7,54 mm

7,94 mm

8,33 mm

il

8,73 mm

9,13 mm

pZY O 53 mm

Pl 9,92 mm

pIsl 10,32 mm




La LDN® de circulo parcial tipo Senninger esta disefiada
especificamente para distribuir el agua lejos de las
huellas de las ruedas y minimizar su acumulacion.

FUNCIONES

(@ Se puede utilizar junto con las LDN de circulo completo estandar
o con otros aspersores Senninger en el resto de un pivote

@ Distribuye el agua en un patron de 170° con 17 chorros en una
trayectoria de 10° para una pérdida minima por evaporacion

(® Radio maximo de alcance: hasta 8,8 m

Portaboquillas dual disponible, consulte la pdg. 10
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COLGANTE RIiGIDO
Cuello de cisne sencillo
de 180°

LDN DE CiRCULO

PARCIAL CRITERIOS [Sigellle}=EIgdE]

DE DISENO

Tamafios de boquilla

Minimo N.°6 2,38 mm
Maximo* N.°18 7,14 mm
Caudales

Minimo 1411/h
Maximo 23511/h
Radio

Minimoa 0,91 m 2,7m
Maximoa 0,91 m 7,6 m
Minimoa 1,83 m 3,4m
Maximoa 1,83 m 8,5m
Minimaa 2,74 m 41m
Maximo a 2,74 m 8,8 metros
Presién en boquilla

Minimo 0,41 bar
Maximo 1,03 bar

* Se recomienda utilizar los tamarios de
boquilla mds grandes solo en suelos que
admitan tasas de aplicacién mds altas.

LA LDN DE CIRCULO PARCIAL
DISTRIBUYE EL AGUA LEJOS DE LAS
HUELLAS DE LAS RUEDAS.

Compatible solo con colgantes rigidos. El patrén
de distribucion depende del tamafio de boquilla

y de la presién.

v

Monte la LDN de
circulo parcial de
forma que rocie

lejos de las torres,
independientemente
de la direccion del
pivote.

=E

Monte la LDN de
circulo parcial de
forma que rocie
en la direccion
opuesta ala que
se desplaza el
pivote.

n



Diagramas de instalacion

INSTALACION

» La LDN® se puede montar en colgantes de manguera flexible o en colgantes rigidos de polietileno

o de acero galvanizado.

« Cuando se utiliza un colgante de manguera flexible, se recomienda colocarle peso.

» Cuando utilice la pesa One Weight, use la tecnologia de ajuste interno para encajar el peso en la

base de la LDN.

.

Se pueden usar pesas de deslizamiento convencionales con la LDN.

Cuando utilice cuellos de cisne de Senninger con colgantes rigidos, la longitud méaxima no debe

exceder 0,3 m por debajo del larguero reforzado.

.

aplicador.

.

regulador de presion.

CUELLO DE CISNE SENCILLO DE 125°
(espiga de 19,05 milimetros )

e

Larguero reforzado
Eslingas de manguera

Presién
Regulador

12

La LDN se puede montar entre 0,46 y 2,74 m por encima del suelo.

Los reguladores de presion se pueden instalar en la parte superior del colgante o cerca del

Siga siempre las instrucciones de su impreso personalizado para situar adecuadamente el

DOBLE CUELLO DE CISNE DE 125°
(espiga de 19,05 milimetros)

«Tw\

_!B®

~—— Larguero
reforzado
Eslingas de
manguera

—=

Presién
Reguladores

CUELLO DE CISNE SENCILLO DE 180°
(espiga de 19,05 milimetros )

3
O

:
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Componentes

REGULADORES DE PRESION

PRL- PMR-
Bajo caudal | Caudal medio
-8

H EI! | Pregunte por el PSR"2
patentado para

' ' sistemas que bombean
agua superficial.

Los reguladores de presion permiten que los aplicadores
funcionen correctamente. Con sistemas de baja presion,
cualquier fluctuacion puede afectar significativamente al
rendimiento del sistema. Las presiones mas altas pueden
crear pequefias gotas susceptibles a la deriva del viento, la
nebulizacién y la evaporacion. Los reguladores de presién
se pueden instalar en la parte superior del colgante

o directamente sobre el aplicador. Se puede instalar un
colgante a presion Senninger al final del pivote justo
encima del cabezal del inundador para verificar la presion
de disefio del sistema.

PESAS SENNINGER

Las pesas de Senninger brindan estabilidad
en colgantes de manguera flexible para
varios aplicadores de pivote. La tecnologia de

~ ajuste exclusivo permite que el peso se ajuste
r de forma segura a los aplicadores i-Wob,
: Xi-Wob, LDN, Super Spray e incluso a otros
fabricantes. El disefio de la pesa la hace
facil de instalar y permite que permanezca en el aplicador
durante los cambios de boquilla. La pesa One Weight esta
hecha completamente de aleacién de zinc y la Universal

Magnum Weight esta hecha con termoplastico resistente
alos rayos UV para evitar la corrosion y el robo de metales.

ADAPTADOR PARA MANGUERA DE ARRASTRE

La LDN se puede utilizar con una manguera de
arrastre para aplicar agua directamente en el
surco. El adaptador para manguera de arrastre es
facil de instalar y se ajusta directamente al soporte
LDN, como los platos LDN.

VALVULA DE BOLA

El dial de corte facilita el cambio o la limpieza de

los aspersores y las boquillas de aspersion con el

sistema todavia en funcionamiento. La valvula de

bola tiene un perfil aerodindmico. El disefio reduce
los enganches y la puesta en marcha involuntaria. Cuenta
con un disefio interior liso para maximizar la eficiencia del
flujo bidireccional.

14

Utilizar solo con
eslingas de manguera
de larguero reforzado

DE 125°

Sencillo de 180° Sencillo de 125°

Doble de 125°

Los cuellos de cisne de 180 y 125 grados de Senninger estan
fabricados con materiales termoplasticos no corrosivos

y resistentes a los rayos UV y ofrecen una vida util prolongada
y una obstruccién reducida. Los modelos sencillos o dobles de
125 grados se utilizan con eslingas de manguera de larguero
reforzado. Los cuellos de cisne ofrecen opciones de instalacion
para salidas NPT o de espiga de manguera.

ESLINGAS DE MANGUERA DE LARGUERO REFORZADO

Las eslingas de manguera de larguero
reforzado sujetan firmemente una
manguera flexible de 1,9 cm al larguero
reforzado para mantener la posicién

del colgante o del aspersor. Sostener la
manguera flexible del colgante evita que
se tuerzay se desgaste por abrasion.
Los modelos codificados por colores estan disponibles para varios
tamafios de larguero: 15,875 mm (éxido), 17,4625 mm (verde),
19,05 mm (negro), 20,6375 mm (gris) y 22,225 mm (azul).

PATRONES DE AGUA

Aplicadores convencionales
Cuellos de cisne sencillos de 125° (con eslingas de manguera de larguero reforzado)

Cuellos de cisne dobles de 125° (con eslingas de manguera de larguero reforzado)

CONECTOR DE BOQUILLA UP3 DUAL

Disefiado para usarse en lugar de una
conexién estandar de espiga x rosca, este
dispositivo lleva dos boquillas UP3 adicionales.
Simplemente agarre y tire para quitar las
boquillas y coléquelas y haga clic para volver a instalarlas. Las
boquillas son facilmente identificables con nimeros en las
orejetas. Cuanto mas alto sea el nimero, mayor sera el caudal.

PORTABOQUILLAS UP3 DUAL

m._‘ Para acceder a la boquilla secundaria,
agarre la boquilla y saquela del aplicador,
dé la vuelta al portaboquillas y haga clic en la boquilla
secundaria. El portador esta marcado para indicar las
boquillas de caudal alto y bajo. Al instalarlo en el aplicador,
si se ve HIGH (alto) en el portador, la boquilla en uso es
la de menor caudal. Si se ve LOW (bajo) en el portador,
significa que la boquilla en uso es la de mas caudal. (No se
puede utilizar con la cubierta de LDN)



DISENO DE BOQUILLA FACIL DE LIMPIAR Y CAMBIAR (patentado)

La boquilla Senninger, de cambio sencillo, se introdujo en 2008.
Simplemente agarre la boquilla y tire de ella para quitarla, y luego
coléquela y haga clic para volver a instalarla. No es necesario
desmontar ni retirar el aspersor para limpiar o cambiar las boquillas.

Los niimeros de boquilla (correspondientes a tamafios de orificio en 0,396875 mm)
son visibles en las orejetas. Se garantiza la conservacion del mismo tamario de orificio

durante cinco afios en las boquillas.

N.° de boquilla TAMANO 0 41 par %:? 1,03 bar

Color de boquilla DEEA

BOQUILLA (i/h) (I/h) (I/h)
n.°2 Rosa 0,79 mm 6 20 25
ne°2,5 0,99 mm 25 32 39
n.°3 Hielo 1,19 mm 34 45 55
n.°3,5 1,4 mm 418 61 75
n.° 4 Azul claro 1,59 mm 61 79 98
n.°4,5 1,78 mm 79 102 125
n.°5 Beige 1,98 mm 98 125 154
n.°55 2,16 mm 18 152 186
n.°6 0ro 2,38 mm 141 182 223
n.°6,5 2,59 mm 166 213 261
N.°7 Lima 2,78 mm 193 248 | 304
n°75 297mm | 220 | 286 | 350
n.° 8 Lavanda 3,18 mm 252 325 | 397
n.8,5 338mm | 284 | 368 | 450
n.°9 Gris 3,57 mm 318 an 504
n°9,5 3,76 mm 357 | 459 563
n.210 Turquesa 3,97 mm 395 | 509 | 625
n.210,5 417 mm 436 561 688
n.° 1 Amarillo 4,37 mm 477 618 756
n.21,5 4,57 mm 522 675 827
n.212 Rojo 476mm | 570 | 736 | 902
n°12,5 4,95 mm 618 799 | 979
N.°13 Blanca 5,16 mm 670 865 1058
n.°13,5 536mm | 722 | 933 | 142
ne14 Azul 5,56 mm 777 | 1004 | 1229
n.°14,5 5,77 mm 834 | 1077 | 1320
N.° 15 Marrén osc. 595mm | 893 | M54 | 1413
n.°15,5 6,15 mm 954 | 1231 | 1508
n.°16 Naranja 635mm | 1018 | 1313 | 1608
n.°16,5 6,55 mm 1081 | 1397 | 1710
N.°17 Verde osc. 6,75mm | 149 | 1483 | 1815
ne17,5s 6,93mm | 1217 | 1572 | 1924
n.218 Morado 714mm | 1288 | 1663 | 2035
n.°18,5 734mm | 1360 | 1756 | 2151
N.219 Negro 754mm | 1433 | 1851 | 2267
n.°19,5 7,75 mm 1510 | 1949 | 2387
N.°20 Turquesaosc. | 7,94mm | 1588 | 2049 | 2510
n.°20,5 813mm | 1667 | 2151 | 2635
N.° 21 Mostaza 833mm | 1749 | 2255 | 2764
n.°21,5 853mm | 1831 | 2362 | 2894
n.° 22 Granate 873mm | 1915 | 2471 | 3028
n°225 8,94mm | 2001 | 2582 | 3162
n.°23 Crema 913mm | 2087 | 2696 | 3302
n.°23,5 932mm | 2176 | 2810 | 3441
n.°24 Azul osc. 9,53mm | 2267 | 2925 | 3584
n.°24,5 9,73mm | 2358 | 3043 | 3727
n.° 25 Cobre 9,92mm | 2448 | 3162 | 3872
n.°255 10,11mm | 2542 | 3282 | 4018
n.° 26 Bronce 10,32 mm 2635 3402 4168

Malla 120
Filtracion
Recomendacién

BOQUILLAS Y PLATOS
UP3 PEQUENOS

Las boquillas pequefias y los
miniplatos deflectores estan
disefiados como opcién para
los primeros usos de una
magquina en los que el exceso
de agua es un problema.
Estas boquillas y platos son
ideales para presiones bajas
de hasta 1,03 bar. Debido al
pequefio tamafo de orificio
de las boquillas del n.° 2 al
n.°4,5, serd necesariala
filtracion de una malla de 120.

Tabla de boquillas UP3®

15



Senngnger@

El compromiso de Senninger de fabricar productos de maxima
calidad, su asistencia local y la experiencia técnica garantizan
que suministremos las soluciones de riego agricola mas
eficientes y fiables que existen actualmente en el mundo.

AP e =,

Steve Abernethy, presidente de Senninger Irrigation

RIEGO AGRICOLA | Una empresa de Hunter Industries
Sitio web senninger.com | Atencién al Cliente +1-407-877-5655 | 13550 Granville Ave., Clermont, FL 34711
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